
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 62/2011 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 26ης Ιανουαρίου 2011 

περί εξαιρέσεως των υποδιαιρέσεων ICES 27 και 28.2 από ορισμένες υποχρεώσεις περιορισμού της 
αλιευτικής προσπάθειας για το 2011, κατ’ εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1098/2007 του 
Συμβουλίου για τη θέσπιση πολυετούς σχεδίου για τα αποθέματα γάδου της Βαλτικής Θάλασσας και 

για τις αλιευτικές δραστηριότητες εκμετάλλευσης των εν λόγω αποθεμάτων 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1098/2007 του Συμβου­ 
λίου, της 18ης Σεπτεμβρίου 2007, για τη θέσπιση πολυετούς 
σχεδίου για τα αποθέματα γάδου της Βαλτικής Θάλασσας και για 
τις αλιευτικές δραστηριότητες εκμετάλλευσης των εν λόγω αποθε­ 
μάτων, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2847/93 
και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 779/97 ( 1 ), και ιδίως 
το άρθρο 29 παράγραφος 2, 

Έχοντας υπόψη τις εκθέσεις που υπέβαλαν η Δανία, η Εσθονία, η 
Φινλανδία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Πολωνία και η 
Σουηδία, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Επιστημονικής, Τεχνικής και Οικονο­ 
μικής Επιτροπής Αλιείας (ΕΤΟΕΑ), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1098/2007 του Συμβουλίου 
προβλέπονται διατάξεις για τη θέσπιση περιορισμών της αλι­ 
ευτικής προσπάθειας για τα αποθέματα γάδου της Βαλτικής 
Θάλασσας. 

(2) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1098/2007, στο 
παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1124/2010 του 
Συμβουλίου, της 29ης Νοεμβρίου 2010, περί καθορισμού, 
για το 2011, για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες 
αποθεμάτων ιχθύων, των αλιευτικών δυνατοτήτων στη Βαλ­ 
τική Θάλασσα ( 2 ), προβλέπεται ο περιορισμός της αλιευτικής 
προσπάθειας για το 2011 στη Βαλτική Θάλασσα. 

(3) Σύμφωνα με το άρθρο 29 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1098/2007, η Επιτροπή μπορεί να εξαιρέσει τις 
υποδιαιρέσεις 27 και 28.2 από ορισμένες υποχρεώσεις 
περιορισμού της αλιευτικής προσπάθειας, εφόσον τα αλιεύ­ 
ματα γάδου δεν υπερέβησαν το καθορισμένο όριο κατά την 
τελευταία περίοδο αναφοράς. 

(4) Έχοντας υπόψη τις εκθέσεις που υπέβαλαν τα κράτη μέλη 
και τη γνωμοδότηση της ΕΤΟΕΑ, οι υποδιαιρέσεις 27 και 
28.2 πρέπει να εξαιρεθούν το 2011 από τις εν λόγω υπο­ 
χρεώσεις περιορισμού της αλιευτικής προσπάθειας. 

(5) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1124/2010 εφαρμόζεται από την 
1η Ιανουαρίου 2011. Για να εξασφαλιστεί η συνοχή με τον 
εν λόγω κανονισμό, ο παρών κανονισμός πρέπει να εφαρμο­ 
στεί αναδρομικά από την προαναφερόμενη ημερομηνία. 

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Αλιείας και Υδατοκαλ­ 
λιέργειας, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το άρθρο 8 παράγραφος 1 στοιχείο β) και παράγραφοι 3, 4 και 5 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1098/2007 δεν εφαρμόζονται όσον 
αφορά τις υποδιαιρέσεις ICES 27 και 28.2 για το έτος 2011. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευ­ 
σής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2011. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 26 Ιανουαρίου 2011. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO

EL 27.1.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 23/15 

( 1 ) ΕΕ L 248 της 22.9.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 318 της 4.12.2010, σ. 1.


